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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2018/...,

28. juuni 2018,

millega muudetakse direktiivi 96/71/EU

tootajate lahetamise kohta seoses teenuste osutamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 53 16iget 1 ja artiklit 62,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

! ELT C75,10.3.2017, 1k 81.

2 ELT C 185, 9.6.2017, 1k 75.

3 Euroopa Parlamendi 29. mai 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 21. juuni 2018. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

2

3)

Todtajate vaba litkumine, asutamisvabadus ja teenuste osutamise vabadus on Euroopa
Liidu toimimise lepingus (ELi toimimise leping) séitestatud siseturu aluspdhimdtted. Nende
pohimotete rakendamist ja tditmist on liit arendanud, et tagada ettevdtjatele vordsed

vOimalused ja tOGtajate diguste austamine.

Teenuste osutamise vabadus hdlmab ettevdtjate digust osutada teenuseid teise litkmesriigi
territooriumil ja 1dhetada oma to6tajaid nende teenuste osutamiseks ajutiselt selle
litkmesriigi territooriumile. Kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 56 keelatakse liidu
piires teenuste osutamise vabaduse piirangud litkmesriikide kodanike suhtes, kes asuvad

mones teises litkmesriigis kui see isik, kellele teenuseid pakutakse.

Euroopa Liidu lepingu artikli 3 kohaselt edendab liit sotsiaalset diglust ja kaitset. ELi
toimimise lepingu artikli 9 kohaselt v4tab liit oma poliitika ja meetmete méératlemisel ja
rakendamisel arvesse korge toohdive taseme edendamise, piisava sotsiaalse kaitse
tagamise, sotsiaalse torjutuse vastase voitluse ning hariduse, koolituse ja inimeste tervise

kaitse kdrge tasemega seotud ndudeid.
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4) Enam kui kakskiimmend aastat parast Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 96/71/EU! vastuvdtmist on osutunud vajalikuks hinnata, kas direktiiviga
saavutatakse endiselt dige tasakaal iihelt poolt teenuste osutamise vabaduse soodustamise
vajaduse ja vOrdsete vdimaluste tagamise ning teiselt poolt 1dhetatud tootajate diguste
kaitsmise vahel. Normide iihetaolise kohaldamise tagamiseks ja tdelise sotsiaalse
lihenemise saavutamiseks tuleks koos direktiivi 96/71/EU libivaatamisega podrata
pohitihelepanu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/67/EL? rakendamisele ja

jOustamisele.

(%) Aidrmiselt olulised on piisavad ja tipsed statistilised andmed lihetatud tootajate kohta,
eelkoige teave selle kohta, kui palju on ldhetatud td6tajaid konkreetsetes toohdivesektorites
ja igas litkmesriigis. Litkmesriigid ja komisjon peaksid kdnealuseid andmeid koguma ja

jélgima.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 1996. aasta direktiiv 96/71/EU tddtajate
lihetamise kohta seoses teenuste osutamisega (EUT L 18, 21.1.1997, 1k 1).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/67/EL, mis kasitleb
direktiivi 96/71/EU (td6tajate lihetamise kohta seoses teenuste osutamisega) joustamist ning
millega muudetakse miédrust (EL) nr 1024/2012, mis késitleb siseturu infosiisteemi kaudu
tehtavat halduskoost6od (,,JIMI madrus®) (ELT L 159, 28.5.2014, 1k 11).
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(6)

(7

®)

Vordse kohtlemise pohimote ja kodakondsuse alusel diskrimineerimise keeld on sitestatud
liidu diguses juba asutamislepingutega. Teisese digusega on rakendatud pohimotet, et
tootasu peab olema vordne mitte liksnes naistel ja meestel, vaid ka tdhtajaliste lepingutega
tootajatel ja vorreldavatel alalistel tootajatel, osalise ja tdistodajaga todtajatel ning
renditodtajatel ja kasutajaettevotja vorreldavatel tootajatel. Kdnealuste pohimdtete hulka
kuulub ka kodakondsuse alusel otseselt voi kaudselt diskrimineerivate meetmete
keelustamine. Nimetatud pdhimotete kohaldamisel voetakse arvesse Euroopa Liidu Kohtu

asjakohast praktikat.

Péadevad asutused ja organid peaksid saama kooskdlas oma riigi diguse ja/voi tavaga
kontrollida, kas ldhetatud to6tajatele todandja poolt otseselt voi kaudselt pakutava
majutuse tingimused on kooskdlas selle litkmesriigi normidega, kelle territooriumile
tootajad on ldhetatud (vastuvdttev litkkmesriik) ning mida kohaldatakse ka ldhetatud

tootajatele.

Léahetatud to6tajad, kes on ajutiselt saadetud oma alalisest t60 tegemise kohast vastuvotvas
litkmesriigis teise t60 tegemise kohta, peaksid saama vihemalt samu toetusi voi
kuluhiivitisi, mis on ette ndhtud reisi-, s06gi- ja majutuskulude katteks tooga seotud
pohjustel kodust eemal viibivatele tootajatele, nagu need, mida kohaldatakse selle
litkkmesriigi kohalike to6tajate puhul. Sama peaks kehtima ldhetatud t66taja kulude kohta,
kui ta peab sditma vastuvotvas liikmesriigis oma alalisse t60 tegemise kohta ja tagasi.

Reisi-, s60gi- ja majutuskulude topeltmaksmist tuleks viltida.
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(10)

Lihetamine on ajutine. Lihetatud to6tajad poorduvad tavaliselt peale t66 10puleviimist,
mille tegemiseks nad ldhetati, tagasi litkmesriiki, kust nad 1dhetati. Kuna moned 1dhetused
kestavad kaua ning tunnistades, et on olemas seos vastuvdtva litkmesriigi to6turu ja pikaks
ajaks lahetatud tootajate vahel, peaksid vastuvotvad litkkmesriigid tagama, et kauem kui

12 kuud kestvate lahetuste puhul tagavad ettevotjad, kes 1dhetavad tootajaid nende
territooriumile, tOo6tajatele tdiendavad to6tingimused, mille kohaldamine toGtajatele on
kohustuslik litkmesriigis, kus t66d tehakse. Seda ajavahemikku tuleks pikendada

teenuseosutaja pohjendatud teate alusel.

Tootajate suurema kaitse tagamine on vajalik selleks, et nii lithi- kui ka pikaajaliselt kaitsta
vabadust osutada teenuseid diglasel alusel, eeskétt hoides dra aluslepingutega tagatud
oiguste kuritarvitamist. Sellist todtajate kaitset tagavad normid ei voi aga mdjutada teise
litkmesriigi territooriumile totajaid ldhetavate ettevotjate digust kasutada teenuste
osutamise vabadust, sealhulgas juhtudel, kui ldhetus kestab kauem kui 12 kuud voi
asjakohasel juhul kauem kui 18 kuud. Koik sitted, mida kohaldatakse ldhetatud tootajate
suhtes, kelle 1dhetus kestab kauem kui 12 kuud voi asjakohasel juhul kauem kui 18 kuud,
peavad seega olema selle vabadusega kooskdlas. Viljakujunenud kohtupraktika kohaselt
on lubatud teenuste osutamise vabadust piirata vaid siis, kui selleks on iilekaalukad avaliku

huviga seotud pohjused ning kui need piirangud on proportsionaalsed ja vajalikud.
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(1D

(12)

Teise litkmesriigi territooriumile to6tajaid ldhetava ettevotja tagatavad tdiendavad
tootingimused, kui ldhetus kestab kauem kui 12 kuud voi asjakohasel juhul kauem kui
18 kuud, peaksid holmama ka td6tajaid, kes 1dhetatakse asendama samas kohas samu
tilesandeid téitvaid teisi ldhetatud to6tajaid, eesmérgiga tagada, et selliseid asendamisi ei

kasutata kohaldatavatest normidest kdrvalehoidumiseks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/104/EU! on sitestatud pdhimdte, et
renditootajate suhtes kohaldatavad peamised t66- ja todlevotmistingimused peaksid olema
viahemalt sellised, mida kohaldataks nende suhtes siis, kui kasutajaettevotja oleks nad
samale ametikohale to6le votnud. Seda pdhimdtet tuleks kohaldada ka teise litkmesriigi
territooriumile ldhetatud renditodtajate suhtes. Selle pohimotte kohaldamisel peaks
kasutajaettevotja teavitama rendiagentuuri oma to6tajate suhtes kohaldatavatest
tootingimustest ja -tasust. Liikmesriigid voivad teatud tingimustel kehtestada erandi vordse
kohtlemise ja vdrdse tasu pdhimdtetest vastavalt direktiivi 2008/104/EU artikli 5

16igetele 2 ja 3. Sellise erandi kohaldamisel ei ole rendiagentuuril vajadust
kasutajaettevotja kohaldatavaid t66tingimusi teada ning seetdttu ei tuleks teavitamise nduet

kohaldada.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/104/EU, rendit6o
kohta (ELT L 327, 5.12.2008, 1k 9).
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(13)

(14)

(15)

Kogemus niitab, et to6tajad, kelle ajutist to0joudu vahendav ettevotja voi todtajate
vahendamisega tegelev ettevotja on kasutajaettevotjale vahendanud, saadetakse monikord
piirilileste teenuste osutamiseks teise liikmesriigi territooriumile. Tuleks tagada selliste
tootajate kaitse. Litkmesriigid peaksid tagama, et kasutajaettevotja teavitab ajutist to6joudu
vahendavat ettevotjat voi tootajate vahendamisega tegelevat ettevotjat nendest 1dhetatud
tootajatest, kes tootavad ajutiselt teise litkmesriigi territooriumil kui see, kus nad tavaliselt
ajutist to6joudu vahendava ettevotja, tootajate vahendamisega tegeleva ettevotja voi
kasutajaettevotja heaks tootavad, et tddandja saaks asjakohasel juhul kohaldada ldhetatud

tootajale soodsamaid to6tingimusi.

Nagu direktiiv 96/71/EU, ei tohiks ka kiiesolev direktiiv piirata Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruste (EU) nr 883/2004! ja (EU) nr 987/20092 kohaldamist.

Kuna t66 rahvusvahelises autoveosektoris on ddrmiselt liikuva iseloomuga, tekitab
kéesoleva direktiivi rakendamine selles sektoris erilisi diguslikke kiisimusi ja raskusi,
millega tuleb tegeleda liikuvuse paketi raames, kasutades selleks autoveosektorit

késitlevaid erireegleid, mis tdhustavad ka kuritarvituste ja pettuste vastast voitlust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 883/2004
sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta (ELT L 166, 30.4.2004, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méirus (EU) nr 987/2009, milles
sitestatakse miiruse (EU) nr 883/2004 (sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise
kohta) rakendamise kord (ELT L 284, 30.10.2009, 1k 1).
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(16)

(17)

(18)

Tdeliselt integreeritud ja konkurentsivdimelisel siseturul konkureerivad ettevotjad selliste
tegurite alusel nagu tootlikkus, tohusus, t66j0u haridus- ja oskuste tase, samuti kaupade ja

teenuste kvaliteet ning nende innovaatilisuse tase.

Liikmesriikide pddevuses on kehtestada litkmesriigi diguse ja/vdi tava kohaselt tootasu
reegleid. Palgakujundus kuulub liikmesriikide ja sotsiaalpartnerite ainupadevusse. Erilist
tdhelepanu tuleks poorata sellele, et ei kahjustataks litkmesriikide palgakujundussiisteeme

ega asjaosaliste vabadust.

Lihetatud tootajale makstava tootasu ning vastuvotva litkmesriigi diguse ja/voi tava
kohaselt makstava todtasu vordlemisel tuleks arvesse votta tootasu brutosummat. Vorrelda
tuleks pigem to6tasu kogu brutosummat, mitte todtasu kdesoleva direktiiviga
kohustuslikuks muudetud iiksikuid elemente. Selleks et tagada labipaistvus ja abistada
pidevaid asutusi ning organeid kontrollimise l&biviimisel, on vajalik, et tdtasu elemente
oleks voimalik eristada piisavalt iiksikasjalikult vastavalt selle liikmesriigi digusele ja/voi
tavale, kust tootaja ldhetati. Lahetusega seotud toetused tuleks arvestada todtasu hulka ning
neid tuleks votta arvesse todtasu kogu brutosumma vordlemisel, vilja arvatud juhul, kui

tegemist on ldhetusega seotud tegelike kuludega, niiteks reisi-, s66gi- ja majutuskulud.
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(19)

(20)

Lihetusega seotud toetustel on sageli mitu eesmérki. Kui nende eesmirk on ldhetusega
seotud kulude, nagu reisi-, so6gi- ja majutuskulud, hiivitamine, ei peaks neid arvestama
tootasu hulka. Konealuste kulude hiivitamise reeglite kehtestamine on litkmesriigi
padevuses, kooskolas tema diguse ja/voi tavaga. Kdnealused kulud peaks todandja
lahetatud tootajatele hiivitama vastavalt selle liikmesriigi digusele ja/voi tavale, mida

kohaldatakse toosuhtele.

Vottes arvesse ldhetusega seotud toetuste olulisust, tuleks véltida ebaselgust kiisimuses,
milline osa sellistest toetustest on ette ndhtud 1dhetusega seotud kulude hiivitamiseks.
Koiki ldhetusega seoses makstud toetusi tuleks lugeda kulude hiivitamiseks, kui toosuhtele
kohaldatavatest digus- ja haldusnormidest, kollektiivlepingutest, vahekohtu otsustest voi
lepingutest tulenevates tootingimustes ei ole kindlaks méératud, millised 1dhetusega seotud

toetuste osad on ette nihtud kulude hiivitamiseks ja millised on mdeldud toetuseks.
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(22)

Liikmesriigi digusel ning kdesolevas direktiivis osutatud kollektiivlepingutel pdhinevad
tootasu olulised elemendid ning muud t66tingimused peaksid olema koigile ettevotjatele ja
lahetatud tootajatele selged ja ldbipaistvad. Kuna ldbipaistvus ja teabe kittesaadavus on
oiguskindluse ja diguskaitse tagamiseks darmiselt olulised, on direktiivi 2014/67/EL
artiklit 5 arvestades pdhjendatud, et liikmesriikide kohustust avaldada iihtsel ametlikul
riiklikul veebisaidil teavet tootingimuste kohta laiendatakse tootasu kohustuslikele
olulistele elementidele ning samuti tdiendavatele to6tingimustele, mida kohaldatakse
kiesoleva direktiivi alusel kauem kui 12 kuud voi asjakohasel juhul kauem kui 18 kuud
kestvate ldhetuste suhtes. Iga litkmesriik peaks tagama, et iihtsel ametlikul riiklikul
veebisaidil avaldatud teave on tdpne ja ajakohane. Lahetatud tootajatele ette ndhtud
tootingimuste tagamata jatmise eest ettevotjale méadratud karistus peaks olema
proportsionaalne ja selle médramisel tuleks votta arvesse eelkdige seda, kas tihtsel riiklikul
ametlikul veebisaidil avaldatav teave to6tingimuste kohta on esitatud kooskolas

direktiivi 2014/67/EL artikliga 5, austades samas sotsiaalpartnerite sdltumatust.

Direktiivis 2014/67/EL on mitu sétet, millega tagada, et koik ettevotjad tdidavad tootajate
lahetamise norme ja jérgivad neid. Nimetatud direktiivi artiklis 4 osutatakse tegelikele
asjaoludele, mida vdidakse arvesse votta spetsiifilistele olukordadele iildhinnangu
andmisel, et teha kindlaks, kas tegemist on tegeliku ldhetamisega, ning ennetada normide

kuritarvitamist ja nendest kdrvalehoidmist.
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(23)

(24)

(25)

(26)

Enne ldhetuse algust peaksid todandjad votma asjakohaseid meetmeid, et esitada
tootajatele olulist teavet nende ldhetusega seotud tootingimuste kohta, nagu on ettendhtud

ndukogu direktiiviga 91/533/EMU".

Kéesoleva direktiiviga luuakse teenuste osutamise vabaduse ja ldhetatud todtajate kaitse
jaoks tasakaalustatud raamistik, mis ei ole diskrimineeriv, on ldbipaistev ja
proportsionaalne ning millega iihtlasi austatakse riikide td6suhete mitmekesisust.
Kéesoleva direktiiviga ei takistata ldhetatud tootajate suhtes soodsamate tootingimuste

kohaldamist.

Selleks et voidelda kuritarvituste vastu alltodvotu puhul ja kaitsta ldhetatud tootajate
oigusi, peaksid litkmesriigid votma asjakohaseid meetmeid kooskdlas

direktiivi 2014/67/EL artikliga 12, et tagada vastutus alltoovatu korral.

Direktiivi 96/71/EU nduetekohase kohaldamise tagamiseks tuleks parandada liikmesriikide
padevate asutuste ja/vdi organite vahelist koordineerimist ning liidu tasandil tehtavat

koostddd tootajate 1dhetustega seotud pettuse vastase voitluse valdkonnas.

Noukogu 14. oktoobri 1991. aasta direktiiv 91/533/EMU to6andja kohustuse kohta teavitada
tootajaid todlepingu voi todsuhte tingimustest (EUT L 288, 18.10.1991, 1k 32).

PE-CONS 18/1/18 REV 1 11

ET



27)

(28)

Tootajate 1ahetamisega seotud pettuste vastu voitlemise raames peaks Euroopa Parlamendi
ja ndukogu otsusega (EL) 2016/344! loodud deklareerimata todga tegelemise alast
koostddd edendav Euroopa platvorm (,,platvorm®) oma volituste piires osalema
pettusejuhtumite jdlgimises ja hindamises, parandama liikmesriikide halduskoost66
rakendamist ja tohusust, tootama vilja hoiatusmehhanisme ning abistama ja toetama
padevate asutuste voi organite vahelist tugevdatud halduskoost6dd ja teabevahetust. Seda
tehes peaks platvorm tegema tihedat koostddd tootajate ladhetamise eksperdikomiteega, mis

loodi komisjoni otsusega 2009/17/EU2.

Tootajate 1dhetamisega seotud teatavate pettuse- ja kuritarvitusjuhtumite piiriiilese laadi
tottu on Oigustatud konkreetsete meetmete votmine, mille eesmirk on tdhustada
kontrollimiste, uurimiste ja asjaomaste liikmesriikide pddevate asutuste vdi organite
vahelise teabevahetuse piiriiilest mdddet. Sel eesmirgil ning direktiivides 96/71/EU

ja 2014/67/EL, eelkoige direktiivi 2014/67/EL artikli 7 1dikes 4 satestatud halduskoost6o
raames peaks padevatel asutustel voi organitel olema vajalikud vahendid sellistest
juhtumitest teavitamiseks ning teabe vahetamiseks eesmérgiga pettusi ja kuritarvitusi

ennetada ja nende vastu vdidelda.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta otsus (EL) 2016/344 deklareerimata
tooga tegelemise alast koostodd edendava Euroopa platvormi loomise kohta (ELT L 65,
11.3.2016, Ik 12).

Komisjoni 19. detsembri 2008. aasta otsus 2009/17/EU, millega luuakse tddtajate lihetamise
eksperdikomitee (ELT L 8, 13.1.2009, 1k 26).
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(29) Vastavalt litkkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 201 1. aasta iihisele poliitilisele
deklaratsioonile selgitavate dokumentide kohta! on litkmesriigid votnud kohustuse lisada
pohjendatud juhtudel iilevotmismeetmeid késitlevale teatele tihe voi mitu dokumenti,
milles selgitatakse seost direktiivi osade ja liikkmesriikide lilevotvate digusaktide vastavate
osade vahel. Kéesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et konealuste dokumentide

edastamine on pdhjendatud.
(30) Direktiivi 96/71/EU tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

! ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.
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Artikkel 1
Direktiivi 96/71/EU muutmine

Direktiivi 96/71/EU muudetakse jirgmiselt.

1) Artiklit 1 muudetakse jargmiselt:
a)  pealkiri asendatakse jairgmisega: ,,Reguleerimisese ja kohaldamisala®;
b) lisatakse jargmised 16iked:

»-1) Kaéesoleva direktiiviga tagatakse ldhetatud to6tajate kaitse 1dhetuse jooksul
seoses teenuste osutamise vabadusega, kehtestades to6tingimusi ning tootajate

tervise kaitset ja ohutust késitlevad kohustuslikud sitted, mida tuleb jargida.

-la) Kiesolev direktiiv ei mdjuta mingil viisil litkkmesriikides ja liidu tasandil
tunnustatud pdhidiguste, sealhulgas streigidiguse voi -vabaduse teostamist voi
oigust voi vabadust votta muid litkmesriikide tdosuhete erisiisteemidega
hélmatud meetmeid, mis on kooskdlas liikmesriikide diguse ja/voi tavaga.
Samuti ei mojuta direktiiv digust pidada labirdadkimisi kollektiivlepingute iile,
neid sdlmida ja joustada ega kollektiivse tegutsemise digust vastavalt

litkkmesriikide digusele ja/voi tavale.*;
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c)

16iget 3 muudetakse jargmiselt:

i)

punkt ¢ asendatakse jargmisega:

»C)  ajutist todjoudu vahendav ettevotja voi todtajate vahendamisega tegelev
ettevotja vahendab too6taja litkmesriigi territooriumil asuvale voi
tegutsevale kasutajaettevotjale, kui ajutist to6joudu vahendaval ettevotjal
vOi todtajate vahendamisega tegeleval ettevotjal on toGtajaga ldhetuse

ajal toosuhe.*;
lisatakse jargmised 1digud:

,,Kui punkti ¢ kohaselt ajutist to6joudu vahendava ettevotja voi tootajate
vahendamisega tegeleva ettevdtja poolt kasutajaettevitjale vahendatud tootaja
peab tootama olukorras, kus kasutajaettevotja pakub piiriiileseid teenuseid
punktides a, b vdi ¢ osutatud viisil teise litkmesriigi territooriumil kui see, kus
tootaja tavaliselt ajutist to6joudu vahendava ettevotja, tdotajate vahendamisega
tegeleva ettevotja voi kasutajaettevotja heaks tootab, loetakse, et tootaja on
selle litkkmesriigi territooriumile 1dhetanud see ajutist t66joudu vahendav
ettevotja voi todtajate vahendamisega tegelev ettevotja, kellega tal on todsuhe.
Ajutist t66joudu vahendavat ettevotjat voi todtajate vahendamisega tegelevat
ettevotjat loetakse 10ikes 1 osutatud ettevdtjaks ning ta peab tdielikult jargima
kiesoleva direktiivi ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi 2014/67/EL* asjaomaseid satteid.
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Kasutajaettevotja teavitab seda ajutist to0joudu vahendavat ettevotjat voi
tootajate vahendamisega tegelevat ettevotjat, kes tootaja vahendas, aegsasti

enne teises 10igus osutatud t66 algust.*

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta
direktiiv 2014/67/EL, mis kisitleb direktiivi 96/71/EU (to6tajate
lahetamise kohta seoses teenuste osutamisega) joustamist ning millega
muudetakse madrust (EL) nr 1024/2012, mis késitleb siseturu
infosiisteemi kaudu tehtavat halduskoost6od (,,IMI maarus®) (ELT L 159,
28.5.2014, 1k 11).

2) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a) 10ige 1 asendatakse jargmisega:

»l. Olenemata toOsuhtele kohaldatavast digusest, tagavad litkmesriigid, et artikli 1
16ikes 1 nimetatud ettevdtjad kindlustavad nende territooriumile 1dhetatud
tootajatele vordse kohtlemise pdhimdttest 1dhtudes tootingimused, mille

litkmesriik, kus t66d tehakse, on sdtestanud:

— Oigus- voi haldusnormidega ja/voi
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uldiselt kohaldatavaks tunnistatud voi 1dike 8 kohaselt muul viisil

kohaldatavate kollektiivlepingute voi vahekohtu otsustega, mis

kisitlevad:

a)  maksimaalset tddaega ja minimaalset puhkeaega;

b) tasulise pohipuhkuse minimaalset pikkust;

c)  tootasu, sealhulgas iiletunnitdotasu; seda punkti ei kohaldata
tdiendavate tooandjapensioni skeemide suhtes;

d) tootajate vahendamise tingimusi, eelkdige ajutist to6joudu
vahendavate ettevotjate vahendatavate to6tajate puhul;

e)  toodtervishoidu, -ohutust ja -hiigieenti,

f)  rasedate voi hiljuti slinnitanud naiste ning laste ja noorte
tootingimuste suhtes kohaldatavaid kaitsemeetmeid;

g)  meeste ja naiste vordset kohtlemist ning muid diskrimineerimist

keelavaid sétteid;
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h)  alalisest t06 tegemise kohast eemal viibivatele tootajatele tooandja

poolt pakutavaid majutustingimusi;

1) toetusi voi kuluhiivitisi, mis on ette ndhtud reisi-, s60gi- ja
majutuskulude katteks tooga seotud pohjustel kodust eemal

viibivatele todtajatele.

Punkti i kohaldatakse l4dhetatud to6tajate reisi-, so6gi- ja majutuskulude suhtes
iksnes siis, kui nad peavad sditma oma alalisse t60 tegemise kohta ja tagasi
litkkmesriigis, kelle territooriumile nad on ldhetatud, vai kui té6andja on nad

ajutiselt nende alalisest t66 tegemise kohast teise t00 tegemise kohta saatnud.

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel médratakse tootasu moiste kindlaks selle
litkmesriigi diguse ja/voi tava kohaselt, kelle territooriumile to6taja
lahetatakse, ning see holmab kdiki toGtasu olulisi elemente, mis on muudetud
kohustuslikuks konealuse riigi 0igus- ja haldusnormide, selles litkmesriigis
tildiselt kohaldatavaks tunnistatud voi 16ike 8 kohaselt muul viisil

kohaldatavate kollektiivlepingute vdi vahekohtu otsustega.
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[Ima et see piiraks direktiivi 2014/67/EL artikli 5 kohaldamist, avaldavad
litkkmesriigid vastavalt litkkmesriigi digusele ja/voi tavale ning pdhjendamatu
viivituseta ja ldbipaistvalt kdnealuses artiklis osutatud iihtsel ametlikul riiklikul
veebisaidil toStingimusi késitleva teabe, sealhulgas kdesoleva 16igu kolmandas
16ikes osutatud todtasu olulised elemendid ning kdik to6tingimused vastavalt

kéesoleva artikli 16ikele 1a.

Liikmesriigid tagavad, et iihtsel ametlikul riiklikul veebisaidil esitatud teave on
tdpne ja ajakohane. Komisjon avaldab oma veebisaidil tihtsete ametlike riiklike

veebisaitide aadressid.

Kui vastuolus direktiivi 2014/67/EL artiklis 5 sdtestatud nduetega ei ole iihtsel
ametlikul riiklikul veebisaidil avaldatud teabes tdpsustatud, milliseid
tootingimusi kohaldatakse, voetakse seda asjaolu vastavalt litkmesriigi digusele
ja/vai tavale arvesse karistuste maaramisel, mida kohaldatakse liikmesriigi
kdesoleva direktiivi alusel vastu voetud digusnormide rikkumise korral nende

karistuste proportsionaalsuse tagamiseks vajalikul mairal.*;
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b) lisatakse jairgmised 16igud:

»la. Kui ldhetuse tegelik kestus iiletab 12 kuud, tagavad litkmesriigid olenemata
toosuhtele kohaldatavatest digusaktidest, et artikli 1 1dikes 1 nimetatud
ettevotjad kindlustavad nende territooriumile ldhetatud toGtajatele vordse
kohtlemise pohimdttest lahtudes lisaks kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud
tootingimustele koik kohaldatavad to6tingimused, mille litkmesriik, kus t66d

tehakse, on sitestanud:
—  0igus- vOi haldusnormidega ja/vdi

- uldiselt kohaldatavaks tunnistatud voi 1dike 8 kohaselt muul viisil

kohaldatavate kollektiivlepingute voi vahekohtu otsustega.
Kéesoleva 1dike esimest 15iku ei kohaldata jargmistele kiisimustele:

a)  todlepingu sdlmimise ja Idpetamisega seotud menetlused, formaalsused

ja tingimused, sealhulgas konkurentsi keelavad klauslid,

b) tdiendavad to6andjapensioni skeemid.
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1b.

Kui teenuseosutaja esitab pdhjendatud teate, pikendab litkmesriik, kus teenust

osutatakse, esimeses 10igus osutatud ajavahemikku 18 kuuni.

Kui artikli 1 1dikes 1 osutatud ettevotja asendab ldhetatud tdotaja teise samas
kohas sama tdoiilesannet tditva ldhetatud toGtajaga, loetakse kéesoleva 16ike
kohaldamisel ldhetuse kestuseks asjaomaste ldhetatud tootajate lahetuste

kumulatiivne kestus.

Kéesoleva 1dike neljandas 16igus osutatud moiste ,,sama tooiilesande tditmine
samas kohas“ midratlemisel voetakse muu hulgas arvesse osutatava teenuse

vOi tehtava t06 laadi ning asjakohasel juhul tookoha aadressi (aadresse).

Liikmesriigid sdtestavad, et artikli 1 16ike 3 punktis ¢ osutatud ettevotjad
tagavad ldhetatud tootajatele tootingimused, mida kohaldatakse vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2008/104/EU* artiklile 5 selliste
renditootajate suhtes, kelle on vahendanud rendiagentuur, mis asub

litkkmesriigis, kus t66d tehakse.
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Kasutajaettevdtja teatab artikli 1 1dike 3 punktis ¢ osutatud ettevotjatele need

tootingimused, mida ta kohaldab to6tingimuste ja todtasu suhtes kdesoleva

16ike esimese 16iguga hdlmatud ulatuses.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv
2008/104/EU, rendit66 kohta (ELT L 327, 5.12.2008, 1k 9).%;

c) loige 7 asendatakse jargmisega:
»71. Loiked 1-6 ei piira tootajate jaoks soodsamate tootingimuste kohaldamist.

Lihetusega seotud toetused loetakse tootasu hulka, vilja arvatud juhul, kui

need makstakse vélja hiivitisena ldhetusest tegelikult tulenevate kulude, néiteks

reisi-, majutus- ja soogikulude katteks. [lma et see piiraks 1dike 1 esimese 1digu

punkti h kohaldamist, hiivitab to6andja ldhetatud to6tajale konealused kulud

vastavalt ldhetatud to6taja toosuhtele kohaldatavale liikmesriigi digusele ja/voi

tavale.
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Kui toosuhtele kohaldatavates to6tingimustes ei ole kindlaks médratud, kas
lahetusega seotud toetust makstakse ja kui makstakse, siis milline osa
lahetusega seotud toetusest makstakse ldhetusest tulenevate tegelike kulude
hiivitamiseks ja milline osa sellest on todtasu osa, loetakse, et kogu toetus

makstakse ldhetusest tegelikult tulenevate kulude katteks.*;
d) ldikes 8 asendatakse teine ja kolmas 161k jargmisega:

,»Kui kollektiivlepingute vdi vahekohtu otsuste iildiselt kohaldatavaks tunnistamise
siisteem esimese 10igu tdhenduses puudub voi sellisele siisteemile lisaks voivad

litkkmesriigid otsustada aluseks votta:

— kollektiivlepingud voi vahekohtu otsused, mida tavaliselt kohaldatakse koigi
samalaadsete ettevotjate suhtes, kes asuvad vastavas geograafilises piirkonnas

ning tegutsevad asjaomasel kutsealal voi asjaomases todstusharus, ja/voi

— kollektiivlepingud, mille on s6lminud riigi tasandil kdige representatiivsemad
té0andjate ja tootajate organisatsioonid ning mida kohaldatakse kogu riigi

territooriumil,
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kui nende kohaldamisel artikli 1 1dikes 1 nimetatud ettevdtjate suhtes kdesoleva
artikli 10ike 1 esimeses 10igus loetletud kiisimustes voi asjakohasel juhul seoses
tootingimustega, mis on tagatud kédesoleva artikli 16ike 1a kohaselt 1dhetatud
tootajatele, on tagatud konealuste ettevotjate ja muude selles 10igus nimetatud

samalaadses olukorras olevate ettevdtjate vordne kohtlemine.

Vordne kohtlemine kéesoleva artikli tdhenduses loetakse tagatuks, kui samalaadses

olukorras olevad liikmesriigi ettevotjad:

—  peavad kdnealuses kohas voi asjaomasel tegevusalal tditma kéesoleva artikli
16ike 1 esimeses 10igus loetletud kiisimustes voi asjakohasel juhul seoses
tootingimustega, mis on tagatud kdesoleva artikli 16ike 1a kohaselt Idhetatud

tootajatele, samu kohustusi nagu artikli 1 16ikes 1 osutatud ettevdtjad, ja
—  peavad tditma konealused kohustused sama tulemusega.*;
e) loiked 9 ja 10 asendatakse jirgmistega:

,»9. Litkmesriigid vdivad nduda, et artikli 1 16ikes 1 nimetatud ettevotjad peavad
tagama artikli 1 16ike 3 punktis ¢ nimetatud td6tajatele muud kui artikli 3
16ikes 1b osutatud toStingimused, mida kohaldatakse ajutiste tootajate suhtes
selles liikkmesriigis, kus t60d tehakse, lisaks nendele tootingimustele, millele on

osutatud kéesoleva artikli 161kes 1b.
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10. Kaéesolev direktiiv ei takista liikmesriike kooskdlas aluslepinguga kohaldamast
oma ja teiste liikkmesriikide ettevotjate suhtes vordse kohtlemise pohimotte
alusel muid kui 1dike 1 esimeses 16igus nimetatud kiisimusi puudutavaid

tootingimusi, kui tegemist on avalikku korda késitlevate sétetega.*

3) Artikli 4 16ike 2 esimene 151k asendatakse jargmisega:

22

Liikmesriigid ndevad ette koost6d padevate asutuste voi organite, sealhulgas avalik-
oiguslike asutuste vahel, kes liikmesriigi diguse kohaselt vastutavad artiklis 3
nimetatud to6tingimuste jérelevalve eest, sealhulgas liidu tasandil. Koost6 hdlmab
eelkdige vastamist kdnealuste asutuste voi organite pdhjendatud infonduetele
tootajate ritkidevahelise vahendamise kohta ning voitlemist ilmsete rikkumiste voi
voimaliku ebaseadusliku tegevuse vastu, nagu tootajate ldhetamisega seotud
ritkidevahelised deklareerimata t66 juhtumid ja ndiline fiilisilisest isikust ettevotjana
tootamine. Kui selle litkkmesriigi pddeval asutusel voi organil, kust to6taja on
lahetatud, ei ole teavet, mida selle litkmesriigi, kelle territooriumile to6taja on
lahetatud, padev asutus v3i organ nduab, piiliab ta saada seda teavet teistelt selle
litkkmesriigi asutustelt v3i organitelt. Kui sellele litkkmesriigile, kelle territooriumile
tootaja on lahetatud, esitatakse nimetatud teave pidevalt liiga hilja, antakse sellest

teada komisjonile, kes votab vajalikke meetmeid.*
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4)

Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 5

Seire, kontroll ja tditmine

Liikmesriik, kelle territooriumile to6taja on ldhetatud, ja todtaja ldhetanud litkmesriik
vastutavad kiiesolevas direktiivis ja direktiivis 2014/67/EU sitestatud kohustuste seire,
kontrollimise ja tditmise tagamise eest ning votavad asjakohased meetmed, kui kdesolevat

direktiivi ei tdideta.

Liikmesriigid kehtestavad digusnormid karistuste kohta, mida kohaldatakse kédesoleva
direktiivi alusel vastu voetud siseriiklike digusnormide rikkumise korral, ning votavad koik
vajalikud meetmed nende tidideviimise tagamiseks. Kehtestatud karistused peavad olema

tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid tagavad eelkdige, et tootajatele ja/voi todtajate esindajatele on kattesaadavad

kiesolevast direktiivist tulenevate kohustuste tditmiseks vajalikud menetlused.

Kui direktiivi 2014/67/EL artikli 4 kohaselt litkmesriigi poolt antud iildhinnangu alusel
tehakse kindlaks, et ettevotja loob védralt vai pettuse teel mulje, et todtaja olukord kuulub
kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse, tagab konealune liikmesriik, et to6taja suhtes

kohaldatakse asjaomast digust ja tava.
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5)

Liikmesriigid tagavad, et kdesolev artikkel ei pohjusta seda, et asjaomase tdotaja suhtes

kohaldatakse vihem soodsaid tingimusi, kui ldhetatud to6tajate suhtes.
Lisa sissejuhatav osa asendatakse jargmisega:

,»Artikli 3 16ikes 2 osutatud toimingud hdlmavad koiki hoonete ehitamise, remondi,
hooldamise, timberehitamise vdi lammutamisega seotud ehitustdid, eelkdige jargmisi

to1d: .

Artikkel 2

Labivaatamine

Komisjon vaatab kdesoleva direktiivi kohaldamise ja rakendamise 1dbi. Hiljemalt ... [viis
aastat parast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumist] esitab komisjon Euroopa
Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele aruande kdesoleva
direktiivi kohaldamise ja rakendamise kohta ning esitab kdesoleva direktiivi ja

direktiivi 96/71/EU kohta vajalikud muudatusettepanekud, kui see on asjakohane.

Loikes 1 osutatud aruandes hinnatakse seda, kas on vaja votta tdiendavaid meetmeid

vOrdsete voimaluste tagamiseks ja tootajate kaitsmiseks:

a)  alltdovotu puhul;
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b)  kéesoleva direktiivi artikli 3 15iget 3 silmas pidades, vottes arvesse arenguid seoses
seadusandliku aktiga, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2006/22/EU" seoses tditmise tagamise nduetega ning millega kehtestatakse
konkreetsed normid seoses direktiividega 96/71/EU ja 2014/67/EL sdidukijuhtide

ldhetamiseks autoveosektoris.

Artikkel 3

Ulevétmine ja kohaldamine

1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus-
ja haldusnormid ... [hiljemalt kaks aastat parast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumist].

Liikmesriigid edastavad konealuste meetmete teksti viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad konealuseid meetmeid pérast ... [kaks aastat parast kdesoleva
muutmisdirektiivi joustumist]. Selle kuupievani kohaldatakse direktiivi 96/71/EU

sOnastuses, mis kehtis enne kidesolevasse direktiivi tehtud muudatusi.

Kui liikmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse voi nende ametliku
avaldamise korral nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad

ette litkmesriigid.

! Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2006. aasta direktiiv 2006/22/EU, mis kiisitleb
ndukogu méiruste (EMU) nr 3820/85 ja (EMU) nr 3821/85 rakendamise
miinimumtingimusi seoses autovedudega seotud sotsiaaldigusnormidega ja millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 88/599/EMU (ELT L 102, 11.4.2006, 1k 35).
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2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pohiliste digusnormide teksti.

3. Kéesolevat direktiivi kohaldatakse autoveosektori suhtes alates kuupédevast, mil hakatakse
kohaldama seadusandlikku akti, millega muudetakse direktiivi 2006/22/EU seoses tditmise
tagamise nduetega ning millega kehtestatakse konkreetsed normid seoses

direktiividega 96/71/EU ja 2014/67/EL sdidukijuhtide lihetamiseks autoveosektoris.

Artikkel 4
Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Artikkel 5

Adressaadid

Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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